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INHALTSVERZEICHNIS
N LENKRAD-SATELLITENTYP

1)} KURZANLEITUNG
Kurze Beschreibung der wichtigsten Funktionen

) DETAILLIERTE ANLEITUNG
- Warnungen
- Zu dieser Anleitung
- Gebrauch der Infrarot-Fernbedienung
= Vorbereitungen
- Einschalten (ON) und Wechseln der Betriebsart
- Klangregelung
— Rundfunkempfang
- Cassettenbetrieb
— CD-Betrieb
- Stummschaltung bei Telefongesprachen

I) LENKRAD-SATELLITENTYP

Wie unten gezeigt, gibt es zwei verschieqdene Lenkrad-Satelliten. In dieser Anleitung werden
beide Typen erlautert. Lesen Sie bifie dic entsprechende Erlauterung fiir den Typ Ihres Lenkrad-
Satelliten.

Typ A Typ B




ir) KURZANLEITUNG

1) Satellitenfunktionen

Audio-Player und Radio werden mit jedem langen
Druck auf diese Taste der Reihe nach aktiviert.

Typ A: Aus (OFF) — RADIO — CD'"' — CASSETTE®
— Aus (OFF)
Typ B: Aus (OFF) <> RADIO «» CD""' «» CASSETTE"™
< Aus {OFF)

" Im CD-Player mul eine CD eingeleat sein.
2 Im Cassettenspieler mul} sicti eine Cassette
befinden.

Im Radio-Modus wird der Weiienbereich mit
jedem kurzen Druck auf ciese Taste gewechselt:

UKW1T — UKW2 — LiOW3 - MW/ILW — UKW —
UKW2 — usw.

Bei CD-Player '“.=dergabe werden die Positionen
der CDs im =layer durch kurzes Driicken der Taste
gezeigt:

In diesem Beispiel befinden
sictt ©0s in den Fachern 1, 3 1 - 3 4 --
una 4
“-" bedeutet, daf sich in diesem Fach keine CD
hefindet.

Diese beiden Tasten dienen zur Einstellung der
Lautstéarke.

AuBerdem kann die Lautstarke durch
gleichzeitiges Ziehen der beiden Tasten abgesenkt
werden. Um wieder zur urspriinglichen Position
zurickzugelangen, ziehen Sie die beiden Tasten
noch einmal.

Durch Drehen des Knopfes um eine oder mehr
Drehungen in eine beliebige Richtung werden die
folgenden Funktionen aktiviert:

| - Bei Rundfunkempfang wird innerhalb der

+ : .

Iléj | gespeicherten Sendestationen umgeschaltet
| - (sechs Méglichkeiten innerhalb einer Schleife).
- - Bei CD-Player-Wiedergabe Wechsel des

gerade spielenden Titels.
- Bei Cassettenspieler-Wiedergabe finden die
folgenden Schleifenfunktionen statt:
In einer Richtung:
1. Drehung: Schnellvorlauf — 2. Drehung:
Leerstellen-Ubersprung vorwarts
In anderer Richtung:
1. Drehung: Riicklauf — 2. Drehung: Leerstellen-
Ubersprung rickwarts

Zum Stoppen des Schnellvorlauf-, Riicklauf oder

Leerstellen-Ubersprungbetriebs drehen Sie den

Knopf in die entgegengesetzte Richtung. Die
52 Cassettenband-Wiedergabe wird fortgesetzt.



Durch Dricken dieser Taste werden die folgenden

Funktionen aktiviert:

- Bei Radiobetrieb:

Durch einen kurzen Druck wird die

Suchlauffunktion gestartet.

Mit einem langen Druck wird die BSM-Funktion

gestartet.

— Bei Cassettenbetrieb Richtungswechsel.

— Bei CD-Betrieb Wechsel der gerade spielenden
CD-Nummer.

Nur Typ B:
Durch Ziehen der Taste wird das System
stummgeschaltet.

2) Einige Bedienungsbeispiele unter Verwendung der Fernbedier..ing

Modell mit Display Modell ohne Display
2.1) Einschalten des Audic-Systems
Driicken Sie die Taste CD, TUN oder TAPE (AUX), je nachdem

welche Betriebsart Sie wiinschen.
Zum Ausschalten des Systems driicken Sie OFF.

2.2) Einstellen des Klangs

+ Lautstarke:

Driicken Sie die Taste VOL + oder VOL -, VOL 05

+  Klangqualitat:
Nach einmaligem Driicken der Taste AUD wahlen Sie die gewlinschte
Einstellung, indem die Taste einige Male der Reihe nach gedriickt
wird:
1. Druck: Tuner-Information — 2.: FADER (+: vorwarts; —: riickwarts)
— 3.: BASS — 4.: MID — 5.: TREBLE — 6.: BALANCE (+: nach rechts;
— nach links) .
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. Die Tuner-Informations-Betriebsart ist nur wirksam, wenn ein UKW-
Sender empfangen wird.

Nachdem die obigen Einstellungen vorgenommen wurden, kann die
[ Lautstarke mit den Tasten VOL + bzw. VOL - einreguliert werden.
\"—-TJ" (o) |\ﬁ_3<-){

« Audio-Stummschaltung:

MUTE

Zum Wiederherstellen der vorherigen Lautstarke driicken Sie diese Taste
erneut.

Die Audio-Stummschaltung kann auch durch Driicken der Taste VOU +
oder VOL — am Satelliten bzw. an der Fernbedienung aufgehoben werden.

Driicken Sie diese Taste.

2.3) Gebrauch des Radios

a) Wahlen Sie den Tuner-Modus

oo ) Tun ) (A ) ;’IF ,.;.\. . . .
&?—) o )—Jb + Driicken Sie die Taste TUN.

b) Stimmen Sie einen Sender ab

. Durch Gedriickthalten der Taste {+) oder (-) (2 Piepténe)
beginnt ein Frequenzsuchiauf, bis die nachste Sendestation
mit ausreichende Signalstarke empfangen wird.

. Schrittweise Agatiminiung erfolgt durch Antippen dieser Taste.

Modell mit Zisolay: Mit diesen Tasten kann die Frequenz einer
Sendestation direkt eingegeben werden (nur bei UKW).

78103 & fir fl 103.5

! Dieser Befehl wird ausgefiihrt, sobald die 4. Ziffer eingegeben
wurde.

¢) Wechsen cizs Wellenbereichs

) o —— Bei Radiobetrieb wird durch jedes Driicken dieser Taste der
Niveau B ':i?-ﬂ”-i'%’”* '\.’Er/"ﬁ Wellenbereich wie folgt umgeschaitet:
T

Niveau A ‘ 'E}[‘) -'\"_EE; -Z:_oj-/‘u n ’FI]

FIl = Fll = Flll = M — Fl — usw. ... ."]3 5

.« Bei FI, Fll und FlIl handelt es sich um drei identische UKW-
Bander, die zusatzliche Speicherméglichkeiten bieten (6
Sender pro Band).

. M steht fur Mittelwelle (MW), L fur Langwelle (LW).
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d)

e)

Abspeichern eines Senders

®© O
OO

Der momentan empfangene Sender kann gespeichert werden,
indem eine dieser Zifferntasten gedrickt gehalten wird.

“x CH" blinkt zuerst im Display, und wird dann fortgesetzt
angezeigt. Ein Piepton dient als Bestatigung, daR dieser Sender

abgespeichert wurde. lr'l—El:l 103.5

Um einen abgespeicherten Sender aufzurufen, driicken Sie kurz
die entsprechende Zifferntaste.

Gebrauch der Funktion fiir Alternativ-Frequenzen (AF) bei langeren Fzhrien

() (a] (2]
A

Diese Funktion ist nur dann verfiigbar, weni: ec sich beim
gewdhlten Sender um einen RDS-Sender handeit. Wenn der
Stationsname nicht im Display erscheint, ist der momentan
eingestellte Sender kein RDS-Sender, und dizse Irunktion ist nicht
wirksam.

Dricken Sie die Taste AF. Die fclgende Anzeige sollte dann

erscheinen:
i aann | RADIO 123

Wenn die gewahlte Siation kein RDS-Sender ist, erscheint “AF”
nicht im Display.

Um die Furitisn vwieder auszuschalten, driicken Sie AF noch
einmal.

Nachdem der AF-Modus gewahlt wurde, bleibt diese Funktion
aktiviert, unabhangig von der gewahlten Frequenz und dem
UKYY Band.

2.4) Empfang von Verkehrsinformaiionen {TA-Modus) (nur fir UKW)

5

)

= &)
M

-

+ Bei Radiobetrieb kénnen Verkehrsinformationen von einer
gewahlten oder einer damit verbundenen Sendestation
empfangen werden. Diese Funktion wird allerdings nur dann
aktiviert, wenn beim Abstimmen auf den betreffenden Sender
die Buchstaben TP oder EON/TP angezeigt werden.

Dricken Sie die Taste TA; die folgenden Anzeigen mussen dann
im Display erscheinen:

TAON | senn | RADIO 123

FI (A EON)

e
Wenn es sich beim gewahlten Sender nicht um eine TP-
Sendestation handelt, erscheint “TA" nicht im Display.

« Wenn Sie wiahrend CD- oder Cassettenbetriebs
Verkehrsdurchsagen horen wollen, driicken Sie die Taste TA.
Das Audio-Systern sucht dann automatisch nach einem
Sender, der derartige Mitteilungen ausstrahlt. Wird eine
Verkehrsdurchsage ausgestrahlt, so wird der CD- oder
Cassettenbetrieb hierdurch unterbrochen. Am Ende der
Durchsage wird wieder auf CD- bzw. Cassettenbetrieb
zuriickgeschaltet.
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Bei Empfang einer Verkehrsdurchsage wird “TRAFFIC” im
Armaturenbrett-Display angezeigt.

Nachdem der TA-Modus einmal gewahlt wurde, bleibt diese
Betriebsart aktiviert, unabhangig vom eingestellten Modus {mit
Ausnahme von AM).

2.5) Status-Anzeige der Funktionen AF, TA und REG. (Nur bei UKW)

. Wenn die Kennzeichnungen AF, TA und REG fortgesetzt
angezeigt werden, bedeutet dies, daf die entsprechende
Funktion aktiviert ist.

. Wenn die Anzeigen AF, TA oder REG nicht foripesatzt
angezeigt werden, bedeutet dies, daR die entsprecniende
Funktion nicht gewahlt worden ist.

(o) (0) () (o)

- iy Um den Status dieser Funktionen zu iibernriten, driicken Sie

die Taste AUD:

« Wenn die Anzeigen AF, TA oder REG blinken, bedeutet dies,
dal die entsprechende Funktion gewshlt wurde, aber lber
den eingestellten Sender nicht verfiigbar ist.

. Wenn die Anzeige AF, TA oder RE( nicht erscheint, bedeutet
dies, daR die entsprechende Fuiktion nicht gewahlt worden
ist.

2.6) Funktionsweise des CD-Players (Typ A}

« Auswerfen des Magazins: -

« Offnen Sie die auf der linken Seite des Fahrzeughecks am
Radkastzn montierte Box.

« Driick=n Sie die Taste £= an der Klappe (Abb. 1).

« Einlegen der Cls:
Die CDs sind von 1 (oberes Fach) bis 6 (unteres Fach) numeriert.

Legen Sie Discs mit der
Etikettenseite nach cben
weisend ein.

! Disc-Fach
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Abb. 2

Eine CD, die mit der Etikettenseite nach unten weisend eingelegt
ist, kann nicht abgespielt werden.

In diesem Fall wird eine Fehlermeldung “ERROR” angezeigt.

Hinweis: Magazine fur dieses System sind nur fiir CDs mit einem
Durchmesser von 12 cm bestimmt.

Verwenden Sie keinen Adapter fiir 8-cm-Discs, da der Player
hierdurch beschadigt werden wiirde.

Beim Einsetzen des Magazins (Abb. 2) mul2 mindestens eiina CD
eingelegt sein, da anderenfalls bei Wahl des CD-Modus die
Meldung “NO DISC” angezeigt wird.

2.7) Funktionsweise des CD-Players (Typ B)

+ Laden einer CD:

a

(@]

@

[w]]e

@

o)

Abb. 3

Driicken Sie die Taste CD.

Wahlen Sie die CD-Nuromer, uvter der Sie die CD laden
wollen.

Driicken Sie eine der Tasten 1 bis 6 (Abb. 3). Anzeigen, die
nicht leuchten, kennzeichrnien CD-Nummern, unter denen keine
CD geladen ist. Diiizken Sie eine CD-Zifferntaste 1 bis 6 mit
nicht leuchtendar £nzeige. Anzeigen fur CD-Nummern, unter
denen berzite CDs qeladen sind, leuchten orange, die Anzeige
fir die momentan gewahlte CD-Nummer grin.

Die Anzeige fui die gedriickte Taste blinkt orange, und die
CD-K!zgpa dffnet sich. {CD-Ladebereitschaft)

Wenn nichtinnerhalb von 20 Sekunden eine CD geladen wird,
wirg die CD-Ladebereitschaft automatisch aufgehoben, und
die CD-Klappe schlief3t. Auch durch erneutes Drucken
derselben CD-Zifferntaste oder der Taste EJECT wird die CD-
Ladebereitschaft unverziiglich aufgehoben.

Schieben Sie die CD mit nach oben weisender Etikettenseite
ein (Abb. 4).

Whahrend die CD geladen wird, blinkt die Anzeige griin. Nach
Ladeabschluf? leuchtet die Anzeige grin. Wenn die CD nicht
ganz eingeschoben wird, schaltet der CD-Player etwa 2
Sekunden lang auf Auswurfbetrieb. Wahrend dieser Zeit kann
die CD nicht eingeschoben werden. Warten Sie etwa 2
Sekunden, bevor Sie versuchen, die CD noch einmal
einzuschieben.
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Auswerfen einer einzelnen CD:

Auswerfen aller CDs:

Abb. 7

Wahlen Sie eine beliebige Betriebsart (aulzer OFF).

Wahlen Sie die CD-Nummer fir die CD, die Sie auswerfen
wollen.

Driicken Sie eine der Tasten 1 bis 6. Die CD-Nummernanzeige
fir die auszuwerfende CD blinkt (oder leuchtet) griin.
Dricken Sie die Taste EJECT, um die CD auszuwerfen (Abb.
5).

Die Anzeige blinkt griin, und die CD wird ausgeworfen.

Falls die ausgeworfene CD im Schacht belassen wird, wird
sie nach etwa 20 Sekunden automatisch wieder geladen. Sie
wird auch sofort wieder geladen, wenn die Taste E.!zCT noch
einmal oder die Zifferntaste (CD-Nummer mit de: clirikenden
grinen Anzeige) fir die ausgeworfene CC g=druckt wird.
Durch Driicken der CD-Zifferntaste einer geladengi CD (eine
CD-Nummer mit grin leuchtender Avzzige) wird die
ausgeworfene CD ebenfalls wieder gelaaan uid statt dessen
die der gedrickten CD-Zifferntasce enisprechende CD
ausgeworfen. Diese Funktion ist prakiisch, wenn es sich bei
der ausgeworfenen CD nicht um dis beabsichtigte handelt.
Nehmen Sie die CD von Hand aus dem Schacht {Abb. 6). Die
Anzeige blinkt orange, ura der CD-Player schaltet auf CD-
Ladebereitschaft.

Dricken Sie die Taste EJECT einige Zeit lang ohne
Unterbrechung, und eine CD nach der anderen wird
ausgeworfen (Abb. 7). Alle Anzeigen der CD-Nummern, unter
denen .0s geiaden sind, blinken, und die momentan gewahlte
CD wiird ausgeworfen. Falls die ausgeworfene CD im Schacht
belasseri wird, wird sie nach etwa 20 Sekunden automatisch
wiader geladen. Sie wird auch sofort wieder geladen, wenn
tfie iaste EJECT noch einmal oder die Zifferntaste (CD-
Nummer mit der blinkenden grinen Anzeige) fur die
ausgeworfene CD gedrickt wird.

Entnehmen Sie die ausgeworfene CD von Hand {Abb. 8). Die
CD-Klappe schlieldt, bevor die nachste CD ausgeworfen wird.
Entnehmen Sie die ausgeworfenen CDs, eine nach der
anderen, von Hand. Nachdem alle CDs enthnommen worden
sind, schaltet der CD-Player auf CD-Ladebereitschaft.



2.8) Gebrauch des CD-Players
* Einschalten des CD-Players

Driicken Sie die Taste CD, und der Multi-CD-Player beginnt mit
der Wiedergabe der ersten CD.

D)

I
L CO gL TUM I s

f DISC  TRACK
1 04
e
CD-Nummer Titelnummer

Wenn der CD-Player gestoppt worden ist, um z.B. Rundfuk oder
eine Cassette zu hdren, bzw. das System ausges-haliet worden
ist, setzt der CD-Player die Wiedergabe von der Stelle der
Unterbrechung ab fort.

+  Uberpriifen der Nummern geladener CDs

Um die Nummern der CDs und ihre Fosition im Player zu
uberprifen, driicken Sie die Taste CD noch einmal.

In diesem Beispiel befinden sich
CDs in den Fachern 1, 3 und 4. 1 - 3 4 - -
“-" bedeutet, da sick in diesem
Fach keine CD befindet.

*+ Wechseln einer CD

o o Wahlen Sie eine der Zifferntasten, die der Positionsnummer
LM Y entspricht,
( (5) 18

Yareizin: 7alls sich keine CD in der gewahlten Position befindet,
karin der Befehl nicht ausgefiihrt werden.
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+  Woechseln des gewahlten Titels

Um einen anderen Titel zu wahlen, dricken Sie die Taste TUN/
TRK (+) oder (-).

2.9) Gebrauch des Cassettenspielers
+ Einschalten des Cassettenspielers

Der Cassettenspieler befindet sich in der Mittenkonssie unter
dem Armaturenbrett.

Legen Sie die Cassette so ein, dal} die offene Seite irt Einschub
nach rechts zeigt (x).

Zum Auswerfen der Cassette driicken Sie {y).
Niveau B | o )T uux mu,n

Niveau A |(:) r ukm. ..',F

A

—n Zur Bandwiedergabe driicken Sie die Taste TAPE oder AUX.

« Schnellvorlauf und Ricklauf

Driicken Sie die Tasta /) oder (-} fortgesetzt, bis Sie zwei Pieptone

héren.
{(+) Schnellvorspulung FF 5>
i~} Rizckspulung HEW <<

Zum Stoppen dricken Sie die Taste TAPE oder AUX.
+ Autoreverse

Zum Abspielen der Riickseite der Cassette driicken Sie die Taste
DIR.

PLAY A PLAY B

“PLAY A" oder “PLAY B” wird angezeigt.

(oo () (Caue) (v )

DRCRID!
/ Die Cassette braucht nicht ausgeworfen zu werden, um Radio
oder eine CD zu horen. Wenn der Cassettenspieler gestoppt
worden ist, um Radio oder eine CD zu héren, bzw. wenn das
System ausgeschaltet worden ist, wird der Betrieb an der Stelle
der Unterbrechung fortgesetzt.
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III)  DETAILLIERTE
ANLEITUNG

WARNUNGEN

+ An der Unterseite des CD-Players (Typ A)
befindet sich ein Warnetikett; dieses Gerat
ist als “"CLASS 1 LASER PRODUCT"
eingestuft.

+ An der Oberseite des CD-Players (Typ B)
befindet sich ein Warnetikett; dieses Gerat
ist als “"CLASS 1 LASER PRODUCT"”
eingestuft.

CLASS 1

LASER PRODUCT

ZU DIESER ANLEITUNG

Im Text dieser Anleitung sind die
Tastenbezeichnungen mit Ziffern (z.B. [3])
versehen; diese Ziffern entsprechen den
Abbildungen auf der Rickseite des
Umschlags.

Klappen Sie die Riickseite des Urnschlags
auf.

* Anhand dieser Abbilduna=n %dnnen Sie
die genaue Lage aller Tasten ausfindig
machen.

Anmerkungen

Ihr Audio-System wird iz nach Modell und/
oder Verkaufsgebict unter Umstanden nicht
mit dem CD-Player urid/oder Cassettenspieler
geliefert. Wenn ein CD-Player oder
Cassettenspieler nicht Teil des Systems ist,
kénnen die entsprechenden Funktionen nicht
verwendet werden.

Der Tuner dieses Systems ist fiir
westeuropaische Rundfunksysteme
konzipiert. Aulierhalb dieses

Empfangsgebiets kann ein Empfang von
artlichen Sendern unter Umstanden nicht
maglich sein.

GEBRAUCH DER INFRAROT-
FERNBEDIENUNG

Um Bedienungsschritte mit der Infrarot-
Fernbedienung ausfiihren zu konnen, ist diese
auf den Infrarot-Sensor zu richten, der sich in
der Dachkonsole befindet.

+ Um die Tasten der Fernbedienung nachts

zu beleuchten, dricken Sie die Taste [6].
Bei Fernbedienungen mit einem Display wird
die Display-Beleuchtung esenfalls
eingeschaltet.

EINLEGEN DER BATTERIEN

_—

Vorsicht:

+ Lassen Sie die Fernbedienung nicht in
praller Sonne oder an einer Stelle liegen,
die hohen Temperaturen ausgesetzt ist,
inshesondere nicht auf dem
Armaturenbrett bei in der Sonne
geparktem Fahrzeug.

+ Legen Sie die Batterien polaritatsrichtig ein.

* Verwenden Sie nur 1,5-V-Batterien des
Typs LR6.

+ \Verwenden Sie niemals gleichzeitig neue
und gebrauchte Batterien.

+ Die mitgelieferten Batterien sind nicht
nachladbar. Versuchen Sie nicht, die
Batterien zu laden.

» Wenn die Fernhedienung voraussichtlich
etwa einen Monat lang nicht verwendet
wird, sind die Batterien zu entnehmen.

« Falls die Batterien undicht geworden sind,
ist jegliche herausgelaufene Fliissigkeit
griindlich abzuwischen; danach sind neue
Batterien einzulegen.

Warnung
Bei sehr niedrigen Temperaturen (unter 5 °C)
funktionieren die meisten Batterien nicht
richtig. Unter diesen Umstanden funktioniert
auch die Fernbedienung nicht mehr
einwandfrei.
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VORBEREITUNGEN

« Stellen Sie den Zindschalter auf die
Zubehor-Position (ACC) oder auf die
Betriebsposition (M), um das Audio-Sys-
tem einschalten zu kénnen.

Das Audio-System lal3t sich nicht einschalten,

wenn der Ziindschliissel abgezogen oder der

Ziundschalter auf die Verriegelungsposition

(St) gestellt ist.

EINSCHALTEN UND WECHSELN
DER BETRIEBSART

Mit der Infrarot-Fernbedienung

» Dricken Sie die Betriebsarten-Wahltaste:
CD [15], TUN [14], TAPE [8] oder AUX [8]
zur Wahl der gewlinschten
Programmquelle.

CD: CD-Player

TUN: Tuner

TAPE: (Fernbedienung ohne Display)

Cassettenspieler

AUX: (Fernbedienung mit Display)

Cassettenspieler und Zusatz-Direkteingang,

abwechselnd mit jedem Druck der Taste.

» Zum Ausschalten des Systems driicken Siz
die Taste OFF [7].

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Halten Sie die Taste [20] langer als 2
Sekunden gedriickt.

Nach jedem Druck der Taste an2ert sich die

Programmquelle folgendetrinalen.

Typ A: Tuner — CD — Cassetie — Aus (OFF)

Typ B: Tuner «» CD «» Czzsetis «» Aus (OFF)

Wenn sich keine CDs irn CD-Player befinden,

kann der CD-Moduz nichit gewahlt werden.

Falls sich keine Cassaitc im Cassettenspieler

befindet, kann der Cassettenmodus nicht

gewahlt werden.

Anmerkung

Beim Einschalten wird die Lautstarke
automatisch auf 10 eingestellt, wenn sie beim
vorigen Ausschalten hoher als 10 war.

KLANGREGELUNG

LAUTSTARKEREGLER (VOL +/-)

Mit der Infrarot-Fernbedienung

+ Drucken Sie VOL + [4], um die Lautstarke
zu erhdhen.

+ Dricken Sie VOL - [4], um die Lautstarke
zu abzusenken.
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Mit dem Lenkrad-Satelliten

« Ziehen Sie VOL + [22], um die Lautstarke
zu erhéhen.

« Ziehen Sie VOL - [22], um die Lautstarke
Zu abzusenken.

AUDIO-STUMMSCHALTUNG

Mit der Infrarot-Fernbedienung

» Dricken Sie die Taste ok [10], um die
Klangwiedergabe zu unterbrechen.

*  Um auf den vorherigen Betriebszustand
zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste ©X
[10] oder VOL +/~[4].

Auch durch erneutes Einschalten zies Audio-

Systems wird die Klangwiedergabe nach

einer Unterbrechung wieder hzrgestellt.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Dricken Sie die Tasiz 2 [24], um die
Klangwiedergabe zu vricerbrechen.

+  Um auf den vuriierigen Betriebszustand
zuriickzuscha'ten, driicken Sie die Taste dX
[24] oder %L +/~[22].

Auch durch ernautes Einschalten des Audio-

Systemys wird die Klangwiedergabe nach

einer Linterbrechung wieder hergestellt.

HESLIZIEREN DER LAUTSTARKE

Wit zzem Lenkrad-Satelliten

« Ziehen Sie Tasten VOL + und VOL - [22]
gleichzeitig; hierdurch wird die Lautstarke
um -20 dB abgesenkt.

» Um auf die urspringliche Lautstarke
zuriickzuschalten, ziehen Sie die Tasten
VOL + und VOL - [22] einzeln oder
gleichzeitig.

KLANGEINSTELLUNGEN
Klangqualitat und Wiedergabe lassen sich je
nach persdnlicher Vorliebe einstellen.

Mit der Infrarot-Fernbedienung

+ Driicken Sie die Taste AUD [9] wiederholt,
um den Einstell-Modus zu wahlen. Mit
jedem Druck auf die Taste AUD [9] andert
sich der Einstell-Modus in der folgenden
Schleife: Programmquelle — Tuner-Infor-
mation — Uberblendregler — Bali — Mit-
ten — Hohen — Balance — Lautstarke —
Tuner-Information — usw.
Der gewahlte Modus wird im Display
angezeigt. (Programmquelle) — (Tuner-In-
formation) — FAD — BAS — MID — TRE
— BAL — VOL xx — (Tuner-Information)

* Die Tuner-Informations-Betriebsart ist nur
wirksam, wenn ein UKW-Sender
empfangen wird.



= Driicken Sie die Tasten VOL + [4] oder VOL
- [4], um die gewlinschten Einstellungen
vorzunehmen.

* Im Uberblendregler-Modus wird mit VOL
+ [4] die Lautstarke der hinteren
Lautsprecher, und mit - [4] die der
vorderen Lautsprecher reduziert.

* Im Balance-Modus wird mit VOL + [4] die
Lautstarke der rechten Lautsprecher, und
mit VOL — [4] die der linken Lautsprecher
reduziert.

* Nach ungefahr 4 Sekunden kehrt das Dis-
play automatisch zur Anzeige der
Programmquelle zuriick; danach ist der
Einstell-Modus nicht mehr aktiviert.

RUNDFUNKEMPFANG

Zum Einschalten des Tuners driicken Sie die
Taste TUN [14] an der Infrarot-Fernbedienung,
oder wahlen Sie den Tuner durch Driicken der
Taste [20] am Lenkrad-Satelliten.

WAHL DES WELLENBEREICHS

Mit der Infrarot-Fernbedienung

« Driicken Sie die Taste TUN [14] wiederholt,
bis der gewiinschte Wellenbereich im Dis-
play angezeigt wird.

* FI, FIl und FlI bilden den UKW-

Wellenbereich.

M und L représentieren das Mittelwe!ian-

und Langwellenband (MW und LW/j.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Tippen Sie die Taste [20] wieasthoican, bis
der gewiinschte Wellenhsroich im Display
angezeigt wird.

SENDERSUCHLA!:F

AUTOMATISCHER SUCHLAUF
Der Tuner kann automatisch nach Sendern
mit starken Signalen suchen.

Mit der Infrarot-Fernbedienung

* Wahlen Sie den gewiinschten
Wellenbereich.

+ Driicken Sie die Taste TUN/TRK + oder —
[18] mindestens 0,5 Sekunden lang, und
lassen Sie die Taste dann los.

* TUN/TRK + bewirkt Suchlauf in
Aufwartsrichtung der Frequenzen.

* TUN/TRK - bewirkt Suchlauf in
Abwartsrichtung der Frequenzen.

Der Suchlauf stoppt, wenn der Tuner nach

dem Freigeben der Taste einen Sender findet.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Wahlen Sie den
Wellenbereich.

- Tippen Sie die Taste [23] an. Der Tuner
beginnt nun mit dem Suchlauf nach
héheren Frequenzen.

Der Suchlauf stoppt, sobald der Tuner einen

Sender gefunden hat.

gewlinschten

SUCHLAUF-EMPFINDLICHKEIT (LOC)

Die Suchlauf-Empfindlichkeit kann eingestellt
werden, um auf starke oder schwache
Sendesignale zu reagieren und 7rtlichen
Empfangsverhaltnissen Rechnung zu tragen.

Mit der Infrarot-Fernbedieni:ng

+ Tippen Sie die Taste LOC i3] an, um den
gegenwartig  eingest=ilten  Wert
anzuzeigen.

+ Driicken Sie die aste i_OC [3] wiederholt,
bis die gewiinschte Empfindlichkeit im
Display ang=zeigt wird.

UKW: LOC G, LCC 1, LOC 2 und LOC 3

MW/LW: LCC ¢ LOC 1 und LOC 2

* LOC 3 baschrankt den Empfang auf die

starkstan Sendesignale.
Bei LO'C 0 werden alle Sendesignale, auch
nie schwachsten, empfangen.

4 Sckunden nach der Empfindlichkeits-

tinstellung schaltet das Display auf

Frequenzanzeige zurliick.

*

MANUELLE ABSTIMMUNG

Sender, deren Signale fur den automatischen
Suchlauf zu schwach sind, kénnen manuell
abgestimmt werden.

Mit der Infrarot-Fernbedienung

< Wahlen Sie den gewdlnschten
Wellenbereich.

* Dricken Sie die Taste TUN/TRK + oder —
[18] wiederholt, bis die gewiinschte
Sendestation abgestimmt ist.

* TUN/TRK + bewirkt Suchlauf in
Aufwartsrichtung der Frequenzen.

* TUN/TRK - bewirkt Suchlauf in
Abwartsrichtung der Frequenzen.
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ABSPEICHERN VON SENDERN

MANUELLES ABSPEICHERN VON
SENDERN

Mit Hilfe dieser Funktion kénnen UKW- und
MW-Sender unter Verwendung von
Stationsnummern in den Speicher
eingegeben werden:

Mit der Infrarot-Fernbedienung

« Waéhlen Sie einen Wellenbereich, und
stimmen Sie dann den Sender ab, den Sie
speichern mochten.

«  Driicken Sie die Zifferntaste [12] {1 bis 6),
unter der Sie diesen Sender speichern
mochten, bis die Stationsnummer im Dis-
play zu blinken aufhért. Ein Piepton dient
als Bestatigung, dafd diese Nummer in den
Speicher aufgenommen wurde.

Es lassen sich bis zu 18 FM-Sender in den

Speicher eingeben ({6 fir UKW1 (FM |}, 6 flir

UKW?2 (FM I} und 6 fir UKW3 (FM II1}}, sowie

6 AM-Sender (MW oder LW).

BESTSENDER-SPEICHERFUNKTION (BSM)
Mit Hilfe dieser Funktion lassen sich durch
einen einzigen Bedienungsschritt 6 UKW-
Sender abspeichern, die im Empfangsgebiet
Uber das starkste Sendesignal verfligen;
hierzu muf die Frequenz dieser Sender nicht
bekannt sein.

Die Sender werden auf dem 2and
gespeichert, das zum Zeitpunki des
Abspeicherns aktiviert war.

Mit der Infrarot-Fernbedienuny

« Wahlen Sie das Band, aut dam Sie die
Sender speichern woiten, wit der Taste
TUN [14].

+ Driicken Sie die Tasta BSM [17], bis "“BSM”
im Display ang«zeigi wird.
Am Ende des BEM Suchlaufs schaltet der
Tuner auf die unter der Stationsnummer 1
gespeicherte Frequenz; diese Frequenz
wird dann im Display angezeigt.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Waihlen Sie das Band, auf dem Sie Sender
speichern wollen, mit der Taste [20].

+ Driicken Sie die Taste [23] langer als 2
Sekunden, bis “BSM" im Display
erscheint.

In Gebieten, in denen nur wenige
leistungsstarke Transmitter vorhanden sind,
kann der BSM-Suchlauf bis zu 30 Sekunden
dauern.
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In Empfangsgebieten mit weniger als 6
starken Sendern konnen einige
Stationsnummern nicht mit Sendern belegt
semn.

Der BSM-Suchlauf kann unterbrochen
werden, indem die Taste BSM [17], [23] noch
einmal gedrickt wird.

ABRUFEN GESPEICHERTER SENDER

Mit der Infrarot-Fernbedienung

«  Waihlen Sie den Wellenbereich des Send-
ers, den Sie empfangen mochten.

« Dricken Sie eine der Zifferntasten i bis 6
[12]1, die der Stationsnuinter des
gewiinschten Senders entspricht. Diese
Nummer und die entsprechende Frequenz
erscheinen nun im Dispiay.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Waéhlen Sie den Vi/elicnbereich des Send-
ers, den Sie empiangen mochten.

+ Drehen Sie dan Knopf[21] nach oben oder
unten, L die Stationsnummern der Reihe
nach anzuzeigen, bis die gewiinschte
Nommer erreicht ist. Die
Statinasnummern werden in der
Reihenfolge 1, 2, 3, ...6, 1, 2...
oder 1,6, 5, ...2, 1, 6... angezeigt.

Die Stationsnummern und die

entsprechenden Frequenzen erscheinen bei

jedem Drehen des Knopfes [21] im Display.

SCAN-Funktion (kurzzeitiges Anspielen

aller gespeicherten Sender)

Mit der Infrarot-Fernbedienung

+ Durch kurzes Driicken der Taste SCAN [1]
werden alle gespeicherten Sendestationen
einige Sekunden lang angespielt.

« Wenn die Taste ein zweites Mal gedriickt
wird, schaltet das Gerat die
Anspielfunktion aus und kehrt zur letzten
empfangenen Sendestation zurlick.

Sollte ein im Speicher enthaltener Sender im

momentanen Gebiet nicht empfangbar sein,

schaltet der Tuner auf die néachste

Stationsnummer.



GEBRAUCH DER RDS-FUNKTION
(Radio Data System)

Bei der RDS-Funktion (Radio Data System =
Radio-Datensystem) handelt es sich um ein
System, das es UKW-Sendern ermdglicht,
Digital-Informationen zusétzlich zu Standard-
Tonsignalen auszustrahlen.

RDS bietet folgende Funktionen:

= Anzeige des Stationsnamens.

= Alternative Netzwerkfrequenzen bei

langeren Fahrten.
= Ausstrahlen von Verkehrsinformationen.

Warnung:

Das RDS-System lhres Audio-Systems spricht
nur auf solche UKW-Transmitter an, die mit
dem RDS-Standard kompatibel sind.

Das RDS kann in Empfangsgebieten, in denen
sich das RDS noch im Versuchsstadium
befindet oder in denen die RDS-Sender noch
Schwierigkeiten beim Ausstrahlen des
Programms haben (falsche oder fehlende
Informationen}, unter Umstdnden nicht
einwandfrei funktionieren.

ANZEIGE DES STATIONSNAMENS

Wenn Sie einen RDS-Sender abgestimmt
haben, wird die Frequenzanzeige nach
einigen Sekunden automatisch durch den
Stationsnamen ersetzt.

FUNKTION FUR ALTERNATIVE
FREQUENZEN (AF-FUNKTION)

Der Tuner kann automatisch eine andere
Frequenz abstimmen, auf der dasselbe
Programm Ubertragen wirg, falls das Signal
auf der urspriinglichen Fraauanz zu schwach
wird. Dies wird als Altzinaviv-Frequenz (AF-
Funktion) bezeichnet

Beispiel:

S
Signal

Sender

Mit der Infrarot-Fernbedienung

+ Stimmen Sie auf einen RDS-Sender ab,
und dricken Sie dann die Taste AF [5].
“AF” erscheint im Display.

+ Um die AF-Funktion auszuschalten,
driicken Sie die Taste AF [5] erneut. "AF"
erlischt im Display.

Wenn die AF-Funktion aktiviert ist, stimmt der
Tuner wahrend eines BSM-Suchlaufs nur auf
RDS-Sender ab.

AF-FUNKTION UND ABSTIMMEN AUF
GESPEICHERTE SENDER

Wenn Sie bei aktivierter AF-Funktion einen

gespeicherten Sender aufrufen, schaitet der

Tuner zuerst auf die gespeicherte Frequanz

um, dann wird die AF-Funktion wirksam.

1) Wenn das Signal zu schwach ict, wird in
den meisten Fallen eine andear2 Frequenz
aufgesucht. Wahrend dieszs Suchlaufs
blinkt die AF-Anzeize unter Umstanden.

2) Wenn Sie nach dem ietrten Empfang einer

Sendestatior eine grolRere Strecke

zurickgeisqat haiszn, kann es zu einer

Unterbrechung von einigen Sekunden

kominer, wihrend der Tuner auf eine

andere Frequenz abstimmt. Wahrend
digser Unterbrechung blinkt die AF-

Anzeise.

wWenn keine andere empfangsfahige

Frequenz fliir den gegenwartig

eingestellten Sender angeboten wird (d.h.

Sie befinden sich auRerhalb des

Sendebereichs dieses Senders), schaltet

der Tuner auf die gespeicherte Frequenz

zurick. In diesem Falle missen Sie einen
anderen Sender manuell abstimmen.

)

Wenn Sie bei deaktivierter AF-Funktion einen
gespeicherten Sender aufrufen, verbleibt der
Tuner auf dieser gespeicherten Frequenz.

Falls Sie sich auRerhalb des Sendebereichs
der gespeicherten Frequenz befinden, sollten
Sie entweder manuell eine andere Frequenz
einstellen oder die AF-Funktion einschalten.

Anmerkung: In den unter 3) beschriebenen
Umsténden kann es vorkommen, daf? auf der
gespeicherten Frequenz ein anderer Sender
empfangen wird.

REGIONALE NETZWERK-
ABSTIMMFUNKTION (REG)
Gewisse Sender sind nur in einem begrenzten
Sendebereich empfangbar.
Einige dieser Sender sind allerdings mit
landesweiten Netzwerken verbunden und
strahlen abhéngig von der Tageszeit ihre
eigenen Programme oder ein Programm aus,
das bei mehreren Regionalsendern identisch
ist.
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Das RDS registriert diese Regionalsender als
ein flachendeckendes Netz; die AF-Funktion
schaltet in diesem Fall von Sender zu Sender,
selbst wenn unterschiedliche Programme
ausgestrahlt werden sollten.

Die REG-Funktion beschrankt die Netzwerk-
Verfolgung auf Transmitter mit demselben
Regionalsender.

Mit der Infrarot-Fernbedienung

+ Stimmen Sie einen RDS-Sender ab, und
driicken Sie die AF-Taste [5] langer als 2
Sekunden. “REG” wird im Display

~angezeigt.

+ Um die REG-Funktion wieder
auszuschalten, driicken Sie die Taste AF [5]
noch einmal langer als 2 Sekunden. “REG”
erlischt im Display.

EMPFANG VON
VERKEHRSDURCHSAGEN

Gewisse Sender strahlen RDS-Daten
zusammen mit Verkehrsdurchsagen aus. Dies
ermoglicht automatische Einstellung der
Lautstarke, Unterbrechung der Cassetten-
oder CD-Wiedergabe und Umschaltung auf
Rundfunkempfang, sobald Verkehrs-
durchsagen ausgestrahlt werden.

Der Empfang eines derartigen Senders wird
durch das Symbol “TP" im Display angezeigi,
solange "TA" nicht gewahlt wurde.

Bei einer weiterentwickelten Version des RDS
werden RDS-Informationen von Sendear, die
den gleichen Transmitter benuizen, auf
gemeinsamer Basis ausgestcahit {"CON"-Sys-
tem). Hierbei strahlt jeder Sender dieser
Gruppe seine RDS-Inforrnaivon=n aus, sobald
eine der anderza Sendestationen
Verkehrsinformaticner Gbermittelt. Dies
ermaoglicht es dem Tuner, automatisch dann
auf den Sender abzustimmen, sobald
Verkehrsdurchsagen ausgestrahlt werden.
Der Empfang eines derartigen Senders wird
durch “EON” im Display angezeigt.

Mit der Infrarot-Fernbedienung

Wahrend Empfangs eines anderen TP- oder

EON-Senders

« Driicken Sie die Taste TA[16]. “TP" erlischt
und “TA” erscheint im Display.
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Bei der Durchsage von
Verkehrsinformationen wird die Lautstarke
automatisch auf einen Wert von 12 eingestellt,
so dalR die Mitteilungen problemlos zu
verstehen sind. Wenn Sie wéhrend der
Durchsage die Lautstarke erhdhen, wird
dieser Wert fur die nachste Durchsage
gespeichert.

Wenn Sie die Lautstarke auf einen Pegel von
unter 12 einstellen, verbleibt der im Speicher
eingegebene Wert auf 12.

Sie konnen auf Cassetten- oder CD-Betrieb
umschalten, wahrend Sie auf
Verkehrsdurchsagen warten ca erstere
Betriebsart unterbrochen wird. sobald eine
Mitteilung ausgestrahlt wird. in diesem Fall
schaltet das System auto/natisch auf den
Tuner um, wobei die Lautciarke ebenfalls auf
den vorher eingestelite;: Prgel eingeregelt
wird.

Wenn Sie wihrend EON-Empfangs oder
Cassetten bre. 2D-Wiedergabe nicht durch
Verkehrsclurchzagen gestort werden wollen,
schalter: Sia die TA-Funktion aus.

Mi4 +32r Infrarot-Fernbedienung

= um die TA-Funktion auszuschalten,
driicken Sie die Taste TA[16]. “TA” erlischt
im Display, und “TP” oder "EON" wird
angezeigt.

Anmerkungen:

Bei Rundfunkempfang im TA-Modus

Die Buchstaben “TP" bzw. “TA” gehen aus,
wenn das Sendesignal zu schwach wird. Nach
30 Sekunden ertont ein Warnton, worauf TA
10 Sekunden lang blinkt; dies weist darauf hin,
dal ein automatischer Empfang von
Verkehrsdurchsagen nicht mehr maglich ist.

Sie mussen nun entweder einen anderen
Sender einstellen oder die AF-Funktion
aktivieren, um den gleichen Sender auf einer
anderen Frequenz empfangen zu konnen.

Bei CD- oder Cassetten-Wiedergabe im TA-
Modus

Die Anzeige “TA” erlischt, wenn das
Sendesignal zu schwach wird. Nach 10
Sekunden schaltet der Tuner automatisch auf
den TP-Sender mit dem starksten Signal um,
und ist dann bereit, weitere
Verkehrsinformationen zu empfangen.

Wenn die TA-Funktion aktiviert ist, stimmt der
Tuner wahrend BSM-Suchlaufs nur TP-
Sender ab.



CASSETTENBETRIEB

ABSPIELEN EINER CASSETTE
+ Legen Sie eine Cassette in den Schacht des
Cassettenspielers [26] ein.

Der Cassettenspieler wird eingeschaltet, und
die Seite A (die Seite, die beim Einlegen der
Cassette nach oben weist) wird automatisch
abgespielt.

Nach Erreichen des Endes der Seite A wird

automatisch die Seite B abgespielt.

Der Cassettenspieler erkennt

Normalcassetten (IEC-Typ |) sowie Chrom-

bzw. Metallcassetten (IEC-Typen Il und IV)

automatisch und stellt auch die Entzerrung

auf den entsprechenden Pegel ein.

+ Schieben Sie niemals einen anderen
Gegenstand als eine Cassette in den
Schacht des Cassettenspielers ein.

+ Lassen Sie Cassetten nicht in der prallen
Sonne oder an einer Stelle liegen, die
hohen Temperaturen ausgesetzt ist, da
dies eine Verformung des Gehéduses
verursachen kann.

+ Verwenden Sie keine Cassetis, daren
Gehause offensichtlich defarmuen ist, da
sich eine derartige Cozsette im
Cassettenspieler verklenminern konnte.

AUSWERFEN DER CAS5ETY

Dricken Sie die Tasta & [25].

Eine Cassette kann ausgeworfen werden,
auch wenn sich der Zindschliissel in der
Stopposition befindet.

WIEDERGABE EINER CASSETTE MIT

DOLBY-RAUSCHVERMINDERUNG

» Dricken Sie die Taste OO [11]. Das Sym-
bol X leuchtet im Display auf.

« Um die Dolby-
Rauschverminderungsfunktion wieder
auszuschalten, driicken Sie die Taste Xl
erneut. Das Symbol 00 erlischt im Display.

+ Dolby-Rauschunterdriickung ist hergestellt
unter Lizenz von Dolby Laboratories Li-
censing Corporation.

DOLBY und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories Li-
censing Corporation.

UMSCHALTEN DER BANDSEITE
Mit der Infrarot-Fernbedienung
+ Driicken Sie die Taste DIR [13].

Mit dem Lenkrad-Satelliten
+ Dricken Sie die Taste [23].

SCHNELLVORLAUF UND RUCKLAUF

Mit der Infrarot-Fernbedienung

« Driicken Sie die Taste TUN/TRK + [18], um
das Band schnell vorzuspulen.

+ Um auf die normale Wiedergabe
zuruckzuschalten, driicken Sie dic Taste
TUN/TRK + [18] noch einmal.

Driicken Sie die Taste TUN/TR/X - {1&], um
das Band zuruckzuspulen.

= Um auf die normal: Wiadergabe
zuriickzuschalten, dricken Sie die Taste
TUN/TRK - [18] norh einmal.

Mit dem Lenkrad Satchiten

+ Drehen Sia den Kriopf [21] einmal nach
unten, um das Band schnell vorzuspulen.

+ Um zur normalen Wiedergabe
zururckzuscitalten, drehen Sie den Knopf
[277 2zweirnmal nach unten.

» Dreihen Sie den Knopf [21] einmal nach
oben, um das Band zurlickzuspulen.

* Um zur normalen Wiedergabe
zuriickzuschalten, drehen Sie den Knopf
[21] einmal nach oben.

UBERSPRINGEN VON LEERSTELLEN

Mit der Infrarot-Fernbedienung

+ Halten Sie die Taste TUN/TRK + [18]
gedriickt (2 Pieptone), um zum nachsten
Titel zu gelangen.

» Zum Stoppen der Leerstellen-
Ubersprungfunktion und Zuriickschalten
auf die normale Wiedergabe driicken Sie
die Taste TUN/TRK + [18] oder AUX bzw.
TAPE.

+ Halten Sie die Taste TUN/TRK - [18]
gedrickt, um zum Anfang des
momentanen Titels zuriickzugelangen.

* Zum Stoppen der Leerstellen-
Ubersprungfunktion und Zurlckschalten
auf die normale Wiedergabe driicken Sie
die Taste TUN/TRK - [18] oder AUX bzw.
TAPE.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Um zum Anfang des nachsten Titels zu
gelangen, drehen Sie den Knopf [21] zwei
Drehungen nach unten.
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= Zum Stoppen der Leerstellen-
Ubersprungfunktion und Zuriickschalten
auf die normale Wiedergabe drehen Sie
den Knopf [21] um eine Drehung nach
oben oder unten.

»  Um zum Anfang des momentanen Titels
zurlickzugelangen drehen Sie den Knopf
[21] um zwei Drehungen nach oben.

- Zum Stoppen der Leerstellen-
Ubersprungfunktion und Zurlickschalten
auf die normale Wiedergahe drehen Sie
den Knopf [21] um eine Drehung nach
oben oder unten.

Anmerkung

In den folgenden Fallen funktioniert die

Leerstellen-Ubersprungfunktion unter

Umstanden nicht richtig:

* \Weniger als 4 Sekunden andauernde
Leerstellen zwischen einzelnen Titeln —
der Cassettenspieler kann die Leerstellen
nicht erkennen

* Langer als 4 Sekunden andauernde,
extrem leise Abschnitte — der
Cassettenspieler interpretiert derartige
Abschnitte als Leerstellen zwischen Titeln

Mamentaner Thal

N '
Racksulurg - Schrelhonpabing erstele
{ber 4 Sakundent

MAchssar Teal

CD-BETRIEB
WARNUNG

Vorsichtshinweise zum Galirauch des CD-

Players

Kondensationsbildung

+ Im Winter kanv a'e Temperatur im
Fahrgastraum stark absinken. Wenn der
CD-Player unmiitzlbar nach dem
Einschalten der Heizung verwendet wird,
kann sich auf der CD oder den optischen
Komponenten (Prisma, Objektiv usw.)
Kondensation bilden, was eine
einwandfreie Funktion des CD-Players
verhindert. In diesem Fall muf etwa eine
Stunde gewartet werden, bis das
Kondenswasser verdunstet ist. Danach
kann das Gerat wie gewohnt verwendet
werden.
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Alilgemeines

« Auch wenn eine Funktionsstorung vorliegt,
diirfen Sie die rotierenden Teile nicht
schmieren und den CD-Player nicht
auseinanderbauen. Jegliche Reparaturen
missen qualifiziertem Fachpersonal
Oberlassen werden.

Vorsichtshinweise zum CD-Magazin

« Lassen Sie das Magazin nicht in der prallen
Sonne oder an einer Stelle liegen, die
hohen Temperaturen ausgesetzt ist.

- Das Magazin darf nicht zerlegt werdan.

« Das Magazin darf nicht fallen gelassen
oder StoRen ausgesetzt werde:.

+ Flihren Sie auf keinen Fall andere
Gegenstéande als CDs in des Magazin ein.

« Verwenden Sie zur HReinigen des
Magazins keine flichtigen Chemikalien,
wie z.B. Benzol od=r Lisungsmittel, da
anderenfalls mit Qhertiachenschaden zu
rechnen ist.

+ Kleben Sie nicht mehrere Aufkleber
libereinanider auf das Magazin.
Vergewissern Sie sich, dald sich der
Auillever riicht teilweise gelost hat. Dies
kann ein Verklemmen im
Auswurfmechanismus und ein
Steckenbleiben des Magazins im CD-
Fiayer verursachen.

Zusatzliche Magazine
» Zusatzliche Magazine sind unter der
Teilenummer 6025313991 erhaltlich.

Vorsichtshinweise zum Gebrauch von CDs

« Verwenden Sie ausschlieRlich CDs (Audio
Compact Discs), die mit dem Symbol LEE
gekennzeichnet sind.

» Berlhren Sie niemals die bespielte Seite
einer CD. Fassen Sie CDs stets an den
Kanten oder in der Mitte und an der Kante
an.

+ Kleben Sie nichts auf die CD, und belassen
Sie den vorhandenen Aufkleber auf der
Disc.

+ Die Disc dreht sich im Inneren des CD-Play-
ers mit hoher Geschwindigkeit. Verwenden
Sie daher keine Discs, die sich nicht mehr
in einwandfreiem Zustand befinden (Discs
mit Rissen oder Verwellungen).



Staub und/oder Fingerabdriicke auf einer
Disc haben zwar keinen direkten Einflul3
auf die aufgezeichneten Signale einer CD,
es kann jedoch hierdurch zu einer
Verminderung der Lichtreflexion von der
Datenflache und damit zu einer Minderung
der Klangqualitat kommen. Falls eine CD
verschmutzt ist, wischen Sie sie miteinem
weichen, flusenfreien Tuch von der Mitte
nach aulien ab.

Verwenden Sie keine konventionellen
Reinigungssprays oder Antistatikmittel fur
Analogplatten. Verwenden Sie zum
Reinigen keine fliichtigen Chemikalien, wie
z.B. Benzol oder Losungsmittel, da
anderenfalls mit Oberflaichenschaden zu
rechnen ist.

CDs bestehen wie herkdmmliche
Analogplatten aus Kunststoff. Achten Sie
daher darauf, dald sie sich nicht verziehen
kdnnen; bewahren Sie sie stets in ihren
Gehausen auf und lassen Sie sie nicht in
der prallen Sonne liegen.

8-cm-Mini-CD (3 Zoll)

8-cm-Mini-CDs konnen mit diesem Player
nicht abgespielt werden, im Gegenteil, sie
wirden eine Beschadigung des Gerats
verursachen.

8-cm-Mini-CD-Adapter sind ebenfalls fiir
diesen Player nicht geeignet und
verursachen bei Gebrauch eine
Beschadigung des Gerats.

CD-Player (Typ A)
LADEN DES MAGAZINS

Sie konnen 6 CDs in das Magazin einlegen.
Die CDs sind von 1 {oberes Fach) bis 6
{unteres Fach) numeriert.

Legen Sie Discs mit der
Etikettenseite nach oben

weisend ein.
!

! Disc-Fach

Anmerkung

Legen Sie mindestens eine CD in das Magazin
ein, da anderenfalls bei Wah! des CD-Modus
die Meldung “NO DISC” angezeigt wird.

69



EINLEGEN DES MAGAZINS CD-Player (Typ B)

« Driicken Sie die Taste £~ [29].

e LADEN EINER CD:
1’,’;’/’/:7// + Dricken Sie die Taste [15].
,_f_gg/f/ + Wahlen Sie die CD-Nummer, unter der Sie

+ Legen Sie das Magazin so in den CD-Player
ein, dal} die Pfeilmarkierung in Richtung
CD-Schacht [28] zeigt.

+ Schlielen Sie die Klappe [27].

+ Achten Sie darauf, dal? die Klappe beim
Abspielen einer CD nicht gedffnet bleibt.
Schmutz, Staub und andere Fremdkérper
kénnen in den CD-Player gelangen urd
Funktionsstorungen verursachen.
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die CD laden wollen.

Driicken Sie eine der Tasten [33]. Anzeigen,
die nicht leuchten, kennzeichnen CD-
Nummern, unter denen keine CD geladen
ist. Drucken Sie eine Zifferntaste [33],
deren Anzeige nicht leuchtet. Anzeigen fir
CD-Nummern, unter denen bereits CDs
geladen sind, leuchten orange, die Anzsige
flir die momentan gewahlte CD-Nummazr
grin.

Die Anzeige fir die gedrickte Tastz blinkt
orange, und die CD-Klappe 32} o¥ffnet sich.
(CD-Ladebereitschaft)

Wenn nicht innerhals von 20 Sekunden
eine CD geladen w:rc, wird die CD-
Ladebereitschaft autumatisch aufgehoben,
und die CD-Klappe schlie®t. Auch durch
Dricken deirze'ben CD-Zifferntaste oder
der Taste [27] wird die CD-Ladebereitschaft
unverzuglichr aufgehoben.

[olioNcNoNoNo]

Schieben Sie die CD [32] mit nach oben
weisender Etikettenseite ein.

Wahrend die CD geladen wird, blinkt die
Anzeige grin. Nach Ladeabschlufi leuchtet
die Anzeige grin. Wenn die CD nichtganz
in [32] eingeschoben wird, schaltet der CD-
Player etwa 2 Sekunden lang auf
Auswurfbetrieb. Wahrend dieser Zeit kann
die CD nicht eingeschoben werden.
Warten Sie etwa 2 Sekunden, bevor Sie
versuchen, die CD noch einmal
einzuschieben.




AUSWERFEN EINER EINZELNEN CD:

Wahlen Sie eine beliebige Betriebsart
{aulder OFF).

Wahlen Sie die CD-Nummer fiir die CD, die
Sie auswerfen wollen.

Driicken Sie eine der Tasten [33]. Die CD-
Nummernanzeige fir die auszuwerfende
CD blinkt {oder leuchtet) griin.

Um die CD auszuwerfen, driicken Sie die
Taste [31].

Die Anzeige blinkt griin, und die CD wird
ausgeworfen.

Falls die ausgeworfene CD im Schacht
belassen wird, wird sie nach etwa 20
Sekunden automatisch wieder geladen.
Sie wird auch sofort wieder geladen, wenn
die Taste [31] noch einmal oder die
Zifferntaste (CD-Nummer mit der
blinkenden grinen Anzeige) fiur die
ausgeworfene CD gedrickt wird. Durch
Dricken der CD-Zifferntaste einer
geladenen CD {eine CD-Nummer mit or-
ange leuchtender Anzeige) wird die
ausgeworfene CD ebenfalls wieder
geladen und statt dessen die der
gedruckten CD-Zifferntaste entsprechende
CD ausgeworfen. Diese Funktion ist
praktisch, wenn es sich bei der
ausgeworfenen CD nicht um die
beabsichtigte handelt.

Nehmen Sie die CD vein Hand zus dem
Schacht. Die Anzeige hiinki orange, und
der CD-Player schaitet auf CD-
Ladebereitschaft.

AUSWERFEN ALLER CDS:

Driicken Sie die Taste [31] emlge Zeit lang
ohne Unterbrechung, und eine CD nach
der anderen wird ausgeworfen. Alle
Anzeigen der CD-Nummern, unter denen
CDs geladen sind, blinken, und die
momentan gewahlte CD  wird
ausgeworfen. Falls die ausgeworfene CD
im Schacht belassen wird, wird sie nach
etwa 20 Sekunden automatisch wieder
geladen. Sie wird auch sofort wieder
geladen, wenn die Taste [31] noch einmal
oder die Zifferntaste (CD-Nummer mit der
blinkenden grinen Anzeige) 70r die
ausgeworfene CD gedriickt wird.

Entnehmen Sie die ausgeworfene CD von
Hand. Die C>-Klappe schliet, bevor die
nachsa CD ansyeworfen wird. Entnehmen
Sie dir ausgzworfenen CDs, eine nach der
andnren, von Hand. Nachdem alle CDs
entnominen worden sind, schaltet der CD-
iayer auf CD-Ladebereitschaft.
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ABSPIELEN EINER CD
Setzen Sie ein volles Magazin in den
Magazinschacht ein. Der CD-Modus kann
nicht gewahlt werden, wenn kein Magazin
eingesetzt ist.

Mit der Infrarot-Fernbedienung

+ Dricken Sie die Taste CD [15].

Der CD-Player beginnt nun automatisch mit
der Wiedergabe der CD 1.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Dricken Sie die Taste [20] wiederholt
jeweils langer als 2 Sekunden, um den CD-
Player zu wahlen.

Der CD-Player beginnt nun automatisch mit

der Wiedergabe der CD 1.

WAHL EINER CD

Mit der Infrarot-Fernbedienung

« Driicken Sie die Zifferntaste 1-6[12], [33],
die der gewiinschten CD entspricht. Die
Nummer der gewahlten CD wird im Dis-
play angezeigt, und die CD wird von
Anfang an wiedergegeben.

* Wenn die gewahlte CD-Nummer nicht im
Display erscheint, bedeutet dies, dal3 das
angesteuerte Fach keine CD enthalt.

Zur Uberpriifung driicken Sie die Taste CD [15]

an der Fernbedienung, worauf eine Anzeige

der Facher erfolgt, die eine CD entkalizcn.

{Beispiel.: “1-3 4 --" bedeutet, dal? die Facher

1, 3 und 4 eine CD enthalten).

Mit dem Lenkrad-Satelliten

« Dricken Sie die Taste [22]1 wiedearholt. Mit
jedem Druck auf die Taste {231 schaltet der
CD-Player auf die nachste CDum {1, 2, ...6,
1,...). Die gewahlte CD wird dann von
Anfang an wiedeigsaeaben.

WAHL EINES TITELS

Mit der Infrarot-Fernbedienung

« Tippen Sie die Taste TUN/TRK + [18] an,
um zum nachsten Titel zu gelangen.

+ Tippen Sie die Taste TUN/TRK - [18] an
um zum Anfang des gerade spielenden
Titels zuruckzugelangen.

+ Drucken Sie die Taste mehrere Male, um
zum Anfang von vorhergehenden Titeln
zuruckzukehren.

Die Nummer des entsprechenden Titels wird

im Display angezeigt.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Drehen Sie den Knopf[21] nach unten, um
nachfolgende Titel aufzusuchen.
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+ Um zum Anfang des momentanen Titels
zuriickzugelangen, drehen Sie den Knopf
[21] nach oben.

+ Drehen Sie den Knopf[21] fortgesetzt nach
oben, um zum Anfang wvon
vorhergehenden Titeln zuriickzukehren.

Die Nummer des entsprechenden Titels wird

im Display angezeigt.

VORWARTS-/RUCKWARTS-
SUCHLAUF

Wahrend eines Vorwarts-/Rickwarts-
Suchlaufs kann der Ton mitgehort werden;
dies erleichtert das Auffinden veir Passagen
innerhalb von Titeln.

Mit der Infrarot-Fernbedisnung

+ Driicken Sie die Taste VUN;/TRK + [18], um
den Abtaster schnel! in Vorwartsrichtung
zu verfahren.

+ Dricken Sie dis Taste TUN/TRK - [18], um
den Abtaster in Rickwartsrichtung zu
verfahren.

Nach Loslassen der Taste TUN/TRK +/~ [18]

wird d.e riormale Wiedergabe wieder

aufgeriommen.

AZSPIELAUTOMATIK

Yeci Anspielautomatik-Betrieb werden die
ersten 10 Sekunden jedes Titels auf jeder CD
im Magazin wiedergegeben.

Damit kann ein spezieller Titel oder eine
bestimmte CD schnell aufgefunden werden.

Mit der Infrarot-Fernbedienung

< Dricken Sie die Taste SCAN [1]. "SCAN"
wird im Display angezeigt. Die einzelnen
Titel werden nun vom momentanen Titel
ab der Reihe nach angespielt.

+ Nachdem Sie den gewdlnschten Titel
gefunden haben, driicken Sie die Taste
SCAN [1] erneut, um die normale
Wiedergabe wieder aufzunehmen.

Das Gerat schaltet automatisch auf normale

Wiedergabe, sobald alle Titel auf allen CDs

angespielt wurden.

ZUFALLSGESTEUERTE WIEDERGABE
Mit dieser Funktion kénnen alle Titel auf allen
CDs im Magazin in zufalliger Reihenfolge

wiedergegeben werden.

Mit der Infrarot-Fernbedienung

» Driicken Sie die Taste RAND [2]. “RAN-
DOM” wird im Display angezeigt.
Nachdem der momentane Titel beendet
ist, wahlt der CD-Player auf Zufallsbasis
einen anderen Titel zur Wiedergabe.



« Zum Abstellen der Zufallswiedergabe
driicken Sie die Taste RAND [2] noch
einmal.

Da alle Titel auf Zufallsbasis wiedergegeben

werden, kann es vorkommen, dal3 einige Titel

wiederholt werden.

STUMMSCHALTUNG BEI
TELEFONGESPRACHEN

Diese Funktion ist nur dann verfligbar, wenn
das verwendete Telefon eine "Audio-
Stummschaltungsfunktion” besitzt und
richtig mit dem Audio-System verbunden ist.

MODELL4 X 40 W

Diese Funktion unterbricht automatisch den
Ton von den hinteren Lautsprechern und dem
linken vorderen Lautsprecher, sobald eine
Nummer gewahlt wird oder das Telefon
lautet. Das Tonsignal des Telefons wird dann
uber den rechten vorderen Lautsprecher
geleitet. Bei Gesprachsbeendigung wird die
Wiedergabe mit der vorherigen Lautstarke
wieder aufgenommen.

LAUTSTARKEREGLER (VOL +/-)

Mit der Infrarot-Fernbedienung

« Driicken Sie VOL + [4], um die Lautstarke
zu erhohen.

« Dricken Sie VOL - [4], um die Lautstarke
zu abzusenken.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

« Ziehen Sie VOL + [22], urn di= Lautstarke
zu erhdhen.

+ Ziehen Sie VOL - [22], um die Lautstarke
zu abzusenken.

AUDIO-STUMMSCHALTUNG (K )

Mit der Infrarot-Fernbedienung

+ Driicken Sie die Taste o [10], um das
Tonsignal des Telefons zu den vorderen
Lautsprechern stummzuschalten.

« Driicken Sie die Taste @k [10] noch einmal,
um das Tonsignal des Telefons (iber die
vorderen Lautsprecher zu leiten.

" Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Driicken Sie die Taste tk [24], um die
Klangwiedergabe zu unterbrechen.

+  Um auf den vorherigen Betriebszustand
zurlickzuschalten, driicken Sie die Taste oX
[24] oder VOL +/-[22].

Auch durch erneutes Einschalten des Audio-

Systems wird die Klangwiedergabe nach

einer Unterbrechung wieder hergestellt.

REDUZIEREN DER LAUTSTARKE

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Ziehen Sie VOL + und VOL - [22]
gleichzeitig; hierdurch wird die Lautstarke
um —-20 dB abgesenkt.

+ Um auf den vorherigen Betriebszustand
zurlickzuschalten, ziehen Sie die Tasten
VOL + und VOL - [22] gleichzeitig.

MODELL 4 X 15 W

Diese Funktion unterbricht automatisch den
Ton von den vorderen und hinrteren
Lautsprecher, sobald eine Nummer gewahlt
wird oder das Telefon I|Zutet. Bei
Gesprachsbeendigung wird die Wiccergabe
mit der vorherigen Lautstirke wieder
aufgenommen.

Mit der Infrarot-Fern.edienung

+ Der Modus kann wahrend der
Tonunterbrechung umgeschaltet werden,
indem eirz dsr Programmgquellentasten
{CD[151, TN [14] oder TAPE [8]) gedriickt
wird. D1e neu gewahlte Programmaquelle
wird registriert, allerdings bleiben die
Lautsuiecher stummgeschaltet, bis das
Cesprach beendet ist.

Mit dem Lenkrad-Satelliten

+ Die Programmaquelle kann umgeschaltet
werden, indem die Taste [20] jeweils 2
Sekunden lang wiederholt gedriickt wird.
Die neu gewahlte Programmaquelle wird
registriert, allerdings bleiben die
Lautsprecher stummgeschaltet, bis das
Gesprach beendet ist.
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Die Seite entstammt einer alteren Beschreibung, fehlt aber in der neuen Beschreibung.

) SYSTEMBESCHREIBUNG

Audio-Komponenten:

i Verdeckter Tuner/Verstdrker

7~ 6 Lautsprecher
Fernbedienung Gber Lenkrad-Satellit
Infrarot-Fernbedienung

* Infrarot-Sensor

- Display an der Armaturentafel
CD-Spieler mit 8-Dise-Wechsler
{je nach Modell}

i Kassettengerat (je nach Modell}

] T [l ) il

ot

Die wichtigsten Merkmale

Verdacktes Hauptgerit;
diebstahlgaschiitztes Design
Fernsteusrung (ber Infrarot- und
Lenkrad-Fernbedienung

MW- und UKW-Sterec-Empfang

Tuner verfiigt (ber alle RDS EON-
Funktionen;

- Alternative Frequenzen (AF)

- Verkehrsdurchsagen (TA)

- Regional-Modus (REG)
Spelcherfunktion fir die stérksten
Sendesignale (BSM)

Direkte Frequenrwzhi dber Infrarot-
Fernbedienung (piir an Modellen mit
Display)

Autoreverse-Kasvettengerdt mit Dolby-
Rauschunisrdriickung {je nach Modell)
CD-Spielar mit 6-Disc-Wechsler {je nach
Modu!l}

Autemstische Stummschaltung bei
Veiwandung des Telefons; freihdndiges
Mithéren (ber System-Lautsprecher (nur
zn Modellen mit 4x25-W-Lautsprechern)
Parametrischer Equalizer, speziell auf das
Fahrzeug abgestimmt.

Tonqualitdt auf persénliche Praferenz
einstellbar.




